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(Voor de EER relevante tekst)

1. REDDINGS- EN HERSTRUCTURERINGSSTEUN AAN ON-
DERNEMINGEN IN MOEILJKHEDEN

In haar mededeling aan de Raad, het Europees Parlement en
het Raadgevend Comité van de EGKS over ,Het concurrentie-
vermogen van de ijzer- en staalindustrie van de Europese
Unie” ('), die op 5 oktober 1999 werd aangenomen, heeft de
Commissie erop gewezen hoe belangrijk het is om na het
aflopen van het EGKS-Verdrag op 23 juli 2002 een stringente
regelgeving voor de jjzer- en staalindustrie te handhaven. Het
Europees Parlement, de lidstaten, het Raadgevend Comité van
de EGKS, alsmede ijzer- en staalondernemingen en hun belan-
genverenigingen hebben eveneens om strikte regels voor de
verlening van staatssteun aan de ijzer- en staalindustrie ver-
zocht.

De Commissie is van mening dat dit kan worden bewerkstelligd
door zich te richten op de vormen van staatssteun die blijkens
de ervaringen uit het verleden en gezien de bijzondere kenmer-
ken van de ijjzer- en staalindustrie de mededinging in deze
sector het meest vervalsen. Dit is het geval bij investeringssteun
en bij reddings- en herstructureringssteun.

De verlening van investeringssteun aan de ijzer- en staalsector
is bij de herziene multisectorale kaderregeling betreffende regi-
onale steun voor grote investeringsprojecten (%), hierna ,Multi-
sectorale kaderregeling” genoemd, verboden.

In verband met de reddings- en herstructureringssteun laat de
Commissie zich leiden door het feit dat zij in het kader van de
laatste beschikkingen die in 1993 op grond van artikel 95 van
het EGKS-Verdrag zijn vastgesteld, met de Raad is overeengeko-
men dat er geen beschikkingen van deze aard meer zouden
worden gegeven om communautaire ijzer- en staalondernemin-
gen te redden. Sedertdien is het marktgedrag van de ijzer- en
staalbedrijven gebaseerd op de premisse dat zij geen herstruc-
tureringssteun meer zullen ontvangen. Indien deze situatie zou
worden gewijzigd, is er geen enkele garantie dat ijzer- en staal-
bedrijven niet zouden verslappen in hun pogingen om de kos-
ten te drukken en het concurrentievermogen te vergroten,
waardoor de ontzaglijke inspanningen die reeds zijn geleverd,
in gevaar zouden komen.

In deze omstandigheden is de Commissie van mening dat red-
dings- en herstructureringssteun aan ondernemingen in moei-
lijkheden uit de ijzer- en staalindustrie zoals omschreven in
bijlage B bij de multisectorale kaderregeling, onverenigbaar is
met de gemeenschappelijke markt.

2. SLUITINGSSTEUN

Overeenkomstig artikel 87, lid 3, onder c), van het EG-Verdrag
kunnen steunmaatregelen om de ontwikkeling van bepaalde

(1) COM(1999) 453 definitief.
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vormen van economische bedrijvigheid te vergemakkelijken als
verenigbaar met de gemeenschappelijke markt worden be-
schouwd. Gelet op de bestaande overcapaciteit op Europees
en wereldniveau en de daaruit voortvloeiende inefficiénties,
en gezien het verbod om reddings- en herstructureringssteun
aan de ijzer- en staalindustrie te verlenen, is de Commissie van
oordeel dat steunmaatregelen om de structurele aanpassing te
vergemakkelijken, ertoe kunnen bijdragen de ijzer- en staal-
industrie gezonder te maken. De volgende steun aan onder-
nemingen uit de ijzer- en staalindustrie, zoals omschreven in
bijlage B bij de multisectorale kaderregeling kunnen bijgevolg
als verenigbaar met de gemeenschappelijke markt worden aan-
gemerkt:

2.1. Steun die bestemd is voor uitkeringen van ijzer- en staal-
ondernemingen aan overtollig geworden arbeidskrachten
of aan werknemers die vervroegd gepensioneerd worden,
kan als verenigbaar met de gemeenschappelijke markt
worden beschouwd, mits:

— de uitkeringen werkelijk voortvloeien uit de gedeel-
telijke of de volledige sluiting van ijzer- en staalfabriek-
installaties waarvan de sluiting niet reeds bij de toe-
kenning van steun in aanmerking was genomen;

— de uitkeringen niet het bedrag overschrijden van die
welke gewoonlijk uit hoofde van de in de lidstaten
geldende regels worden verstrekt; en

— de steun niet meer dan 50 % van deze uitkeringen
bedraagt.

2.2. Steun aan ondernemingen die definitief hun ijzer- en staal-
productiewerkzaamheden staken, kan verenigbaar met de
gemeenschappelijke markt worden geacht, mits:

— deze ondernemingen hun rechtspersoonlijkheid v66r 1
januari 2002 hebben verkregen;

— zij tot het tijdstip van de aanmelding van de betrokken
steun geregeld ijzer- en staalproducten hebben vervaar-

digd;

— zij de structuur van hun productie of hun installaties
sedert 1 januari 2002 niet meer hebben veranderd;

— zij de installaties die voor de vervaardiging van ijzer-
en staalproducten worden gebruikt, sluiten en vernie-
tigen binnen zes maanden na de staking van de pro-
ductie of binnen zes maanden na de instemming van
de Commissie met de steun, naar gelang hetgeen zich
het laatst voordoet;

— de sluiting van hun installaties niet reeds in aanmer-
king is genomen bij de toekenning van steun; en

— het steunbedrag niet hoger is dan de resterende boek-
waarde van de te sluiten fabriekinstallaties, waarbij het
gedeelte van eventueel sinds 1 januari 2002 verrichte
herwaarderingen dat het nationale inflatiepercentage
overschrijdt, buiten beschouwing wordt gelaten.



C 70/22

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

19.3.2002

2.3. Steun aan jjzer- en staalondernemingen die aan de in punt
2.2 genoemde voorwaarden voldoen, doch die rechtstreeks
of middellijk onder zeggenschap staan van, of zelf recht-
streeks of middellijk zeggenschap uitoefenen over een on-
derneming die zelf ook een ijzer- en staalonderneming is,
kan als verenigbaar met de gemeenschappelijke markt
worden beschouwd, mits:

— de te sluiten onderneming ten minste zes maanden
voorafgaand aan de betaling van de steun daadwerke-
lijk en juridisch van de groepsstructuur wordt afge-
splitst;

— ecen onafhankelijke en door de Commissie aanvaarde
accountant voor de jaarrekening van de te sluiten on-
derneming een verklaring heeft afgegeven waarin
wordt bevestigd dat deze jaarrekening een getrouw
en nauwgezet beeld geeft van de activa en passiva
van die onderneming; en

— er een reéle en controleerbare vermindering van de
productiecapaciteit plaatsvindt zodat deze na verloop
van tijd een merkbaar voordeel oplevert voor de ge-
hele bedrijfstak, in de zin van een capaciteitsvermin-
dering voor ijzer- en staalproducten gedurende een
periode van vijf jaar volgende op de datum van de
sluiting waarvoor steun werd verleend of, zo dit later
is, is de datum van de laatste uitbetaling van de op
grond van dit punt goedgekeurde steun.

3. AANMELDINGSVERPLICHTING

Alle voornemens om steun te verlenen voor de redding en
herstructurering van ondernemingen in moeilijkheden die tot
de ijzer- en staalindustrie behoren, en alle voornemens om
sluitingssteun aan deze sector toe te kennen, moeten afzonder-
lijk worden aangemeld.

4. DIENSTIGE MAATREGELEN

4.1 De Commissie stelt op grond van artikel 88, lid 1, van het
EG-Verdrag als dienstige maatregel voor dat de lidstaten
met ingang van 24 juli 2002 steun aan ondernemingen uit
de ijzer- en staalindustrie zoals omschreven in bijlage B bij
de multisectorale kaderregeling, uitsluiten van de wer-
kingssfeer van hun bestaande regelingen voor het verlenen
van reddings- en herstructureringssteun aan ondernemin-
gen in moeilijkheden zoals omschreven in de communau-
taire richtsnoeren voor reddings- en herstructureringssteun
aan ondernemingen in moeilijkheden (7).

4.2 De lidstaten wordt verzocht binnen 20 werkdagen vanaf
de datum waarop het schrijven aan hen wordt medege-
deeld, uitdrukkelijk met de voorgestelde dienstige maat-
regelen in te stemmen. Bij ontstentenis van een antwoord
zal de Commissie aannemen, dat de betrokken lidstaat met
de voorgestelde maatregelen instemt.

5. TOEPASSING VAN DEZE MEDEDELING

Deze mededeling zal vanaf 24 juli 2002 tot en met 31 decem-
ber 2009 van toepassing zijn.

6. NIET-AANGEMELDE STEUN AAN DE IJZER- EN STAAL-
INDUSTRIE

De Commissie zal de verenigbaarheid met de gemeenschappe-
lijke markt van alle zonder haar toestemming aan de ijzer- en
staalindustrie verleende steun onderzoeken op de grondslag van
de ten tijde van de toekenning van de steun geldende criteria.

() PB C 288 van 9.10.1999, blz. 2.



